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INTRODUCCION

En el afio 2012 el Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente (actual Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién (MAPA))
y el Department of Agriculture, Forestry and Fisheries (DAFF) de la
Republica de Sudafrica llegaron a un acuerdo firmando el Plan de
Trabajo Fitosanitario para la Importacion de Fruta de Hueso
(Prunus spp.) de Espafia a Sudafrica (PTF), en el que se incluye el Plan
de Trabajo Especifico para Especies de Monilinia, lo que supuso la
apertura a las exportaciones de fruta de hueso del género Prunus. (Ver
Anexo n°1 de este documento)

Como consecuencia de la introduccidn de Drosophila suzukii en nuestro
pais, dicho Plan de Trabajo se vio modificado en el afio 2013.

En el presente documento se resumen los principales requisitos del PTF
actualmente en vigor, el cual se puede consultar en el Anexo n°2,
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PLAZOS DE LA CAMPANA

Periodo de inscripcion:
Del 1 al 14 de febrero de 2019

Duracion de la campaiia:
Del 1 de febrero al 31 de diciembre de 2019

Cronograma de solicitudes:

CAMPANA DE EXPORTACION DE FRUTA DE HUESO A SUDAFRICA

L M X J \i S D
FEBRERO 1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28

MAPA APERTURA 01/02/2019 10d 3d 3d 2d  de a

EXPORTADOR / OPERADOR ~ PRESENTACION SOLICITUDES 01-feb 14-feb

EA REVISION Y FORMALIZACION 01-feb 22-feb
EXPORTADOR / OPERADOR  PRESENTACION DE MODIFICACIONES 0l-feb 14-feb 20-feb 22-feb
CCAA REVISION Y VALIDACION | 01-feb 26-feb
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REQUISITOS IMPUESTOS POR SUDAFRICA

En el PTF (Anexo n°l1 de este documento) quedan recogidos dichos
requisitos. A continuacidén se resumen algunos de ellos:

Se cumplird con el PTF para la Importacion de Fruta de Hueso
(Prunus spp.) de Espafia a Sudafrica que incluye el Programa de
manejo para D.suzukii y el Plan de Trabajo Especifico para
Especies de Monilinia.

Se realizard un monitoreo y vigilancia continua de las plagas de
importancia cuarentenaria para Sudafrica (ver Anexo n°3),
especialmente lo indicado para Monilinia spp. y Drosophila suzukii
(Anexo n°1l) resumidos en el Anexo n°2 de este documento. Los
registros estaran disponibles siempre que los solicite Sudafrica.

Monilinia fructicola Acalitus phloeocoptes
Monilinia fructigena Eotetranychus carpini
Neonectria ditissima Amphitetranychus viennensis
Erwinia amylovora Drosophila suzukii

Se exportara fruta de hueso que proceda de sitios de produccién vy
almacenes registrados anualmente por MAPA y aprobados por DAFF y
MAPA conjuntamente, que ademas deberan cumplir con las normas
de produccion y empaquetado (p.ej: GIP, GLOBALGAP, UNE 15500)

Se enviara al DAFF 4 semanas antes del primer envio, la lista de
sitios de produccion y almacenes de confeccidn inspeccionados vy
aprobados.

Se realizaran las inspecciones de las plagas indicadas en el
PTF . Ademas, realizar el analisis PCR de acuerdo al procedimiento
de identificacion de Monilinia en laboratorio definido (Anexo n°4 de
este documento de Pautas Generales).

Se comunicara el resultado de las inspecciones de las plagas
indicadas en el PTF y analisis PCR realizados en pre y post
cosecha (Anexo n°1 y Anexo n°2).

Se comunicaran los hallazgos de cualquier plaga de importancia
cuarentenaria potencial tal y como indica el PTF.

No se podra exportar fruta durante el resto de la campafa
procedente de los sitios de produccion en los que se detecte E.
amylovora o N. ditissima.
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Durante post-cosecha, los frutos de Prunus spp. deberan estar
limpios, libres de hojas y restos vegetales, ser inspeccionados,
empaquetados, almacenados y transportados de manera que no se
contaminen con plagas de importancia cuarentenaria para Sudafrica.

o Ante la deteccién en frutos de Prunus spp. de plagas de importancia
cuarentenaria para Sudafrica durante la inspeccién en post-cosecha,
se rechazara el envio/lote y el sitio de produccion se suspendera
durante el resto de la campafa.

e Se etiquetara cada caja en inglés con el pais de origen, el nombre
o cbédigo de registro del sitio de produccién, el nombre o cddigo de
registro del almacén y con la frase “For the Republic of South Africa”.

o Se tomard una muestra de fruta en post-cosecha para realizar un
analisis PCR.

o Los envios deberan estar libres de todas la plagas del Annex I
del PTF (Anexo 1). Si se detectara alguna de dichas plagas el envio
sera rechazado y el sitio de produccion suspendido.

o La mercancia ira acompafiada de un Certificado Fitosanitario
(C.F.) emitido por el MAPA durante los 14 dias previos al envio con
la siguiente Declaracion Suplementaria:

«The fruit in this consignment complies with all the requirements of the
Phytosanitary Workplan for the importation of stone fruit (Prunus spp.) agreed
upon between DAFF and MAPA (former MAGRAMA)
and are free from pests listed in Annex 1.»
Production site identification code:*. Packing facility identification code:™*

* Codigo SIGPAC de la/s parcela/s de donde procede la fruta a exportar
** No RGSEAA

. Sudafrica requerira un Permiso de Importacion.

o Los envios seran inspeccionados a su llegada al puerto de entrada.
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ACTUACIONES DEL OPERADOR

La cumplimentacion y presentacion de solicitudes deberd realizarse a
través del médulo de Campaias Especificas de Exportacion de la
aplicacion informatica W  an

=
y https://servicio.mapama.gob.es/cexveg/inicio.aspx
E

1.- Registro en Cexveg

El Operador debera registrarse en el méduIQ de gampaﬁas Especificas de
Exportacidn de la aplicacién informatica /72 747~ .

|

Ingrese en uno de los médulos ¢

aplicacion e introduzca su usua
Campanas especificas de contras
Exportacion

lmagrama.es

Gestion de solicitudes de 91-322-51-41
inscripcion de parcelas, 91-322-51-03
almacenes e invernaderos,
para la exportacion de
determinados vegetales y
productos vegetales a
terceros paises.

cexve
&

» Iniciar Sesion

14 - 4 14 - = =
Para mas informacion sobre', como  registrarse en (7 1%
puede dirigirse al Centro de Atencion al Usuario cexveg@mapama.es

2.- Presentacion de solicitudes

El operador presentara dos tipos de solicitudes:

e Solicitud de parcelas: las parcelas seran inscritas segln recinto
siGPACcl Yy se incluira en cada una de ellas las especies, variedades,
produccién y superficies de que estén compuestas.


mailto:cexveg@mapama.es
https://servicio.mapama.gob.es/cexveg/inicio.aspx
http://sigpac.mapa.es/fega/visor/
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e Solicitud de almacenes de confeccion: los almacenes se grabaran
con su numero de Registro Sanitario. (N°© RGSEAA)

Para la presentacion de ambos tipos de solicitudes sera necesario adjuntar
la siguiente documentacion:

e Contrato o precontrato con la Entidad Auditora (E.A.) habilitada por
la Comunidad Auténoma (C.A.).

e Declaracion jurada de autorizacién por parte de los titulares de las
parcelas/almacenes para inscribirlas en la Campana.

e Declaracion de compromiso de conocimiento y cumplimiento del
protocolo para la presente campafa.

e Propuesta de los tratamientos fitosanitarios a realizar en las
parcelas (incluyendo los 6 tratamientos obligatorios contra
Monilinia), tal y como se establece en el Plan de Trabajo
Fitosanitario para la Importacion de Fruta de Hueso (Prunus
spp.) de Espafa a Sudafrica, mediante el siguiente cuadro:

Materia activa Nombre del producto Fecha de aplicacion

No obstante, esta propuesta de calendario de tratamientos se aportara sin
perjuicio de los posibles tratamientos que se apliquen a posteriori como
respuesta a emergencias puntuales.

3.— Cumplimiento de los requisitos impuestos por Sudafrica

El operador debera conocer todos los requisitos establecidos por Sudéafrica
en el PTF (ver Anexo n°2) y comprometerse al cumplimiento de los
mismos. En concreto:

. Cumplir con el Programa de manejo para D.suzukii (Anexo n°1
y Anexo n°2) y el Plan de Trabajo Especifico para Especies de
Monilinia.

o Cumplir con las normas de produccion y empaquetado (p.ej: GIP,
GLOBALGAP, UNE 15500).

. Realizar un monitoreo y vigilancia continua de las plagas de
importancia cuarentenaria para Sudafrica (ver Anexo n°3)
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especialmente lo indicado para Monilinia spp. y Drosophila suzukii
(Anexo n°1) resumidos en el Anexo n°2 de este documento. Los
registros estaran disponibles siempre que los solicite Sudafrica.

Monilinia fructicola Acalitus phloeocoptes
Monilinia fructigena Eotetranychus carpini
Neonectria ditissima Amphitetranychus viennensis
Erwinia amylovora Drosophila suzukii

Notificar a la C.A. cualquier deteccion de E. amylovora o N.
ditissima en parcelas para que sean rechazadas para exportar
durante el resto de la campana.

Notificar a la C.A. (o E.A cuando asi lo determine) cualquier deteccién
de D. suzukii en Areas Libres de Plaga.

Notificar a la C.A. (o E.A. cuando asi lo determine )cualquier
deteccidon de nuevas plagas de cuarentena potenciales asociadas a
Prunus spp.

Realizar un minimo de 3 tratamientos fungicidas durante la etapa
de floracion y otros 3 tratamientos adicionales en el periodo
comprendido entre los 28 y 10 dias previos a la cosecha.

Colocar 2 trampas en almacenes para D. suzukii, y realizar un
tratamiento post-cosecha en caso de deteccion. (Anexo 2)

Los envios deberan estar libres de todas la plagas del Annex I
del PTF (Anexo 1).

En el etiquetado de la fruta de hueso deberd figurar el codigo
siccacl de cada parcela y el codigo de Registro Sanitario del
almacén donde se ha confeccionado a efectos de trazabilidad. La
etiqueta debera ir en inglés tal y como se indica a continuacion:

«Spain»
Cddigo SigPac de la parcela
Cddigo de Registro Sanitario del almacén
«For the Republic of South Africa»

4.- Inspeccion de exportacion en almacén

Los almacenes de confeccion que soliciten ser autorizados para
que las inspecciones fitosanitarias necesarias para la exportacién se
realicen en sus propias instalaciones, deberdan cumplir con los


http://sigpac.mapa.es/fega/visor/
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“requisitos para obtener la autorizacion” segun establece la
Orden de 20 de Febrero de 1997 vy solicitar la autorizacién al
Director General de Sanidad de la Produccion Agraria. Los requisitos
y la documentacion que debe presentarse adjunta a la solicitud se
describen a continuacion:

= Requisitos para obtener la autorizacidon

¢ Disponer en sus instalaciones de un lugar adecuado para
poder realizar la inspeccidn.

¢ Disponer de instrumental adecuado para realizar las
inspecciones fitosanitarias que se requieran.

0 Disponer de un técnico con cualificacion académica igual, al
menos, a la exigida a los inspectores fitosanitarios oficiales.

= Documentos a adjuntar junto a la solicitud

0 Memoria justificativa de los envios que previsiblemente hayan
de efectuarse con indicacion de productos, origenes vy
destinos.

0 Direccion de cada almacén (bastara una sola solicitud para los
almacenes ubicados en una misma provincia).

0 Descripcidn del instrumental e instalaciones fitosanitarias a
disposicion de la empresa en cada uno de los almacenes, en
Su caso.

0 Designacion de un técnico responsable para el seguimiento de
los controles fitosanitarios en campo y almacén.

0 Programa de control fitosanitario en campo y almacén.

No obstante, con independencia de lo anteriormente comentado, el
operador debera conocer y cumplir todos los articulos indicado en la
citada Orden.
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ACTUACIONES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA

La C.A. deberd conocer todos los requisitos establecidos por Sudafrica en
el PTF y supervisar su cumplimiento.

A través de (77 debera:
o Autorizar a las E.A., si procede.

o Validar las solicitudes de parcelas y almacenes de confeccidn que los
operadores han presentado una vez hayan sido revisadas vy
formalizadas por la E. A. En este momento las parcelas y almacenes
estardn INSCRITOS EN LA CAMPANA.

e  Definir las Unidades de Inspeccién (U.I.). La C.A. podra autorizar a la
E.A. a definir las U.I. cuando asi lo determine.

o Realizar las correspondientes inspecciones. La C.A. podra autorizar a
la E.A. cuando asi lo determine.

e Validar las inspecciones realizadas. Los almacenes de confeccion y las
parcelas pertenecientes a U.I cuyas inspecciones sean favorables
estaran entonces AUTORIZADOS PARA EXPORTAR.

Fecha envio Desde (01/01/2013 Hasta |28/02/2013 Tipo l Seleccione un Tipo - J
Campafa l Fruta de hueso a Sudéfrica - ‘ Estado [ Seleccione un Estado x ]
Comunidad l Seleccione una Comunidad v I Poligano
Provincia l Selsccions una Provincia - ‘ Parcela w. Preinscrita

L . Registrada
Municipio l Selsccione un Municipio = J Recinto

Autorizada por EA

Entidad Seleccione una Entidad » |Unidad Insp. S _
lb = = B @ Rechazads

Rechazada temporzal

Resultado | [ =
@ Rechazada por Comunidad

Autorizada para Exportacion

Ademas debera:

. Comprobar que la informacidon relativa al listado de parcelas
registradas y autorizadas sea correcta.

o Comprobar que los operadores cumplen con las normas de
produccién y empaquetado (p.ej: GIP, GLOBALGAP, UNE 15500). La
C.A podrd autorizar a la E.A. a realizar dicha comprobacién cuando
asi lo determine.
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Definir las areas de 2km alrededor de las parcelas inscritas vy
colocacion y seguimiento de trampas para D. suzukii. La C.A. podra
autorizar a la E.A cuando asi lo determine.

Implementar el Programa de Manejo de D. suzukii que incluye
trampeo, control quimico y pulverizaciones cebo en el area de 2km
alrededor de las parcelas inscritas cuando haya detecciones en
trampa durante los 30 dias anteriores a la recoleccion. La C.A. podra
autorizar a la C.A. cuando asi lo determine.

Realizar las inspecciones de las plagas indicadas en el PTF. (En
el caso de parcelas, al menos 6 semanas antes de la recoleccion
conforme al modelo incluido en el Anexo n°2 de este documento).
Ademas, realizar el analisis PCR de acuerdo al procedimiento de
identificacion de Monilinia en laboratorio definido en el Anexo n°4 de
este documento de Pautas Generales. La C.A podra autorizar a la E.A.
a realizar dichas inspecciones y analisis, cuando asi lo determine.

Comunicar el resultado de las inspecciones de las plagas
indicadas en el PTF y analisis PCR realizados en pre y post
cosecha (Anexo n°1 y Anexo n°2). La C.A. podra autorizar a la E.
A. a realizar dichas inspecciones y analisis, cuando asi lo determine.
Las parcelas en las que se detecte E. amylovora o N. ditissima
seran rechazadas para exportar durante el resto de la campafa.

Ante la deteccidn en frutos de Prunus spp. de plagas de importancia
cuarentenaria para Sudafrica durante la inspeccién en post-cosecha,
suspender durante el resto de la campafa la parcela procedente del
envio/lote rechazado. La C.A. podra autorizar a la E.A. cuando asi lo
determine.

Notificar a MAPA cualquier deteccién de D. suzukii en Areas Libres
de Plaga, asi como cualquier deteccion de nuevas plagas de
cuarentena potenciales asociadas a Prunus spp.

Gestionar y comunicar a la Subdireccién General de Acuerdos
Sanitarios y Control en Frontera los registros de las plagas del
articulo 2 punto 2 del PTF, para las que hay que llevar a cabo un
programa de monitoreo y vigilancia continua.

Recibir de los operadores inscritos y comunicar a la Subdireccion
Gral. de Acuerdos Sanitarios y Control en Frontera, los hallazgos de
cualquier plaga de importancia cuarentenaria potencial tal y como
indica el Plan de Trabajo.
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ACTUACIONES DE LA ENTIDAD AUDITORA

La E.A. debera conocer todos los requisitos establecidos por Sudéafrica en
el PTF.

A través de Cf»/?éﬂ/sdebera':

Registrarse en el Modulo de Campanfas Especificas de Exportacion.

Solicitar la autorizacidon de la C.A. para cada campafa especifica de
exportacion.

Tener un contrato o precontrato con el solicitante en el que se
incluyan los datos de parcelas y almacenes de confeccidén solicitados
para su comprobacion.

Revisar y formalizar las solicitudes de parcelas y almacenes de
confeccion que los operadores han presentado, previamente a la
validacién de la C.A.

Cuando asi lo determine la C.A.:

= Definir las U.I.
= Realizar las correspondientes inspecciones.

Ademas, debera:

Notificar a la C.A. cualquier deteccién de D. suzukii en Areas Libres
de Plaga, asi como cualquier deteccion de nuevas plagas de
cuarentena potenciales asociadas a Prunus spp.

Cuando asi lo determine la C.A.:

= Comprobar que los operadores cumplen con las con las normas de
produccion y empaquetado (p.ej: GIP, GLOBALGAP, UNE 15500)

= Realizar las inspecciones de las plagas indicadas en el PTF.
(En el caso de parcelas, al menos 6 semanas antes de la
recoleccion conforme al modelo incluido en el Anexo n°2 de este
documento). Ademas, realizar el analisis PCR de acuerdo al
procedimiento de identificacion de Monilinia en laboratorio definido
en el Anexo n°4 de este documento de Pautas Generales.

= Comunicar el resultado de las inspecciones de las plagas
indicadas en el PTF y analisis PCR realizados en pre y post
cosecha (Anexo n°l1 y Anexo n°2). Las parcelas en las que se



:ﬁ ¥ GOBIERNO  MINISTERIO
-
-

-E‘ DEESPANA  DEAGRICULTURA. PESCA Pagina 11

detecte E. amylovora o N. ditissima seran rechazadas para
exportar durante el resto de la campafa.

Ante la deteccion en frutos de Prunus spp. de plagas de
importancia cuarentenaria para Sudafrica durante la inspeccién en
post-cosecha, suspender durante el resto de la campafia la
parcela procedente del envio/lote rechazado.

Definir el area con una extensién como minimo de 2km alrededor
de las parcelas, colocacion y seguimiento de trampas, ademas de
la implementacion del programa especifico de manejo fitosanitario
para el control de D. suzukii.
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ACTUACIONES DEL MAPA

Dar de alta en la aplicacion (217 a los operadores que soliciten
inscribirse en la campana.

Enviar al DAFF 4 semanas antes del primer envio, la lista de
parcelas y almacenes de confeccién inspeccionados y aprobados.

Notificar inmediatamente al DAFF cualquier deteccion de plagas de
importancia cuarentenaria durante el Plan de Trabajo. Para ello, el
operador se lo ha de comunicar al Servicio de Sanidad Vegetal de la
Comunidad Auténoma correspondiente y esta a su vez al MAPA.

En caso deteccién de D. suzukii en Areas Libres de Plaga, se
notificara al DAFF durante los 4 dias habiles siguientes para que
quede constancia del cambio al nuevo status de las parcelas inscritas
en dicha Area Libre.

En caso de deteccion de nuevas plagas de cuarentena potenciales
asociadas a Prunus spp, notificarlo inmediatamente al DAFF para
llevar a cabo medidas apropiadas, notificando posteriormente el DAFF
las medidas fitosanitarias que deberan implementarse.

En el momento de la inspeccion en el PIF, se tomara una muestra de
fruta para realizar un analisis PCR si se detectara la mas minima
sospecha de riesgo. Este andlisis se realizara en el “Laboratorio
Nacional de Referencia de Hongos de Valencia” y siguiendo el
procedimiento de identificacién de Monilinia en laboratorio definido en
el Anexo n°4 de este documento de Pautas Generales.

Los envios deberan estar libres de todas la plagas del Annex I
del PTF (Anexo n°l). Si se detectara alguna de dichas plagas
el envio sera rechazado y la parcela suspendida.

Emitir los C.F. con la Declaracion Suplementaria siguiente tras
realizar la inspeccion en PIF o en centros autorizados por MAPA,
previa solicitud de inspeccion por parte del interesado:

«The fruit in this consignment complies with all the requirements of the

Phytosanitary Workplan for the importation of stone fruit (Prunus spp.) agreed

upon between DAFF and MAPA (former MAGRAMA)
and are free from pests listed in Annex 1.»

Production site identification code: *. Packing facility identification code: **

* Cddigo SIGPAC de la/s parcela/s de donde procede la fruta a exportar
** No RGSEAA
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INSPECCION DE EXPORTACION EN ALMACEN

MAPA debera autorizar a los almacenes de confeccion que lo soliciten
para poder realizar las inspecciones fitosanitarias necesarias para la
exportacion en sus propias instalaciones. Para ello, deberdan cumplir con
los “requisitos para obtener la autorizacion” segun establece la
Orden de 20 de Febrero de 1997 vy solicitar la autorizacién al Director
General de Sanidad de la Produccién Agraria. Los requisitos y la
documentacion que debe presentarse adjunta a la solicitud estan
descritos en el apartado “Actuaciones del operador” en este documento.
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OTRAS CONSIDERACIONES

e  Sudafrica requerird un Permiso de Importacion.

DETECCION DE PLAGAS EN LOS ENVIOS (DESTINO)

e Se inspeccionara en destino el 100% de los envios y se
suspendera cualquier sitio de producciéon en cualquier momento
en caso de detectar plagas de importancia cuarentenaria o de
no cumplir cualquier otro requisito fitosanitario de importacion:

= En caso de deteccion en destino de las plagas de importancia
cuarentenaria incluidas en el PTF, el envio sera devuelto o destruido
y DAFF lo notificara inmediatamente al MAPA. Como consecuencia,
el sitio de produccion quedara suspendido hasta que el MAPA lleve a
cabo una investigacidon. Se llevaran a cabo medidas correctivas si se
consideran necesarias.

= En caso de deteccion de cualquier plaga de importancia
cuarentenaria para Sudafrica, el envio/lote sera rechazado.

= En caso de deteccién de cualquier plaga que no haya sido
categorizada, se requerira una valoracién para determinar su
estatus de cuarentena y si son necesarias acciones fitosanitarias.

READMISION DE SITIOS DE PRODUCCION PREVIAMENTE RECHAZADOS
O SUSPENDIDOS:

. Los sitios de producciéon que hayan sido suspendidos o rechazados
previamente, podran ser readmitidos sbélo en el caso de que se
facilite al DAFF las acciones correctivas que cumplan con los
requisitos establecidos en el PTF.
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agriculture,
forestry & fisheries

Department:
Agriculture, Forestry and Fisheries
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

DRAFT PHYTOSANITARY WORKPLAN FOR THE IMPORTATION OF
STONE FRUIT (Prunus spp.) FROM SPAIN TO SOUTH AFRICA

In order to safely export stone fruit (Prunus spp.) from Spain to the Republic of
South Africa (RSA), the Spanish Ministry of Agriculture, Food and Environment
(hereinafter referred to as MAGRAMA) and the Department of Agriculture,
Forestry and Fisheries of South Africa (hereinafter referred to as DAFF), on the
basis of pest risk analysis (PRA), exchanged views and reached consensus as
follows:

ARTICLE 1

REGISTRATION AND APPROVAL

1. The stone fruit (Prunus spp.) for export to South Africa shall originate from
production sites, pack houses and storage facilities registered annually by
MAGRAMA and jointly approved by DAFF and MAGRAMA.

2. A list/database of the registered facilities that have been inspected and
approved by MAGRAMA for the export of stone fruit to South Africa must
contain the following details:

2.1. Name and registration number of each production unit

2.2. List/database of the pesticide/fungicide applications used in each
production site as part of its Integrated Pest Management program

2.3. Name and registration number of each pack house

2.4. Name and registration number of each storage facility.

3. A list/database of the registered facilities that have been inspected and
approved by MAGRAMA for export of stone fruit to South Africa, shall be made
available to DAFF annually for consideration at least four weeks prior fo the
departure of the first consignment. DAFF will assess the list and the approved
facilities will be updated on DAFF website and immediately notify MAGRAMA.

4. Production sites, packing faciliies and storage facilities shall comply with
production and packaging standards (e.g., Integrated Production,
GLOBALGAP, UNE 155000). MAGRAMA shall ensure that Prunus spp. fruit for
export to South Africa originate from production sites that follow these

Phytosanitary Workplan for the Importation of Prunus spp. Fruit from Spain to South
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production standards and comply with this phytosanitary workplan.

ARTICLE 2

PRE-HARVEST PEST MANAGEMENT PROGRAM AND GENERAL
SURVEILLANCE

1. MAGRAMA shall be responsible for inspection before approval of
production sites, pack house and storage facilities.

2. MAGRAMA shall through inspection and continuous surveillance programs
ensure that the production sites are free from Acalitus phloeocoptes,
Amphitetranychus viennensis, Drosophila suzukii, Eotetranychus carpini,
Erwinia amylovora, Monilinia fructicola, Monifinia fructigena and Neonectria
ditissima. Surveillance records shall be made avaitable for review upon request
by DAFF.

3. Should Erwinia amylovora and Neonectria ditissima be detected in any
registered production site, the production site shall be rejected for the rest of
that export season for South Africa.

4. Monitoring of pests shall be conducted regularty in the registered production
sites by MAGRAMA. Should new potential quarantine pests be detected in
association with Prunus spp., MAGRAMA shall immediately notify DAFF for
appropriate action to be taken. DAFF shall then notify MAGRAMA of any
phytosanitary measures to be implemented and subsequent changes to the
quarantine pest list and phytosanitary import requirements. '

5. Pest control, inspection and other relevant records and information shall be
made available for review upon request by DAFF.

6. MAGRAMA shall ensure that the producers apply only authorised
preventative measures (Integrated Pest Management).

7. Pre-harvest measures for Drosophila suzukii shall include the following: best
free production sites, orchard sanitation and area wide management:

7.1. Pest free areas, places and sites of production.

7.1.1 Importation from areas free from D. suzukii is allowed based on
surveillance records of at least 100 days with zero detections up to the time of
harvest from each registered production site and from surveiltance records in a
radius not less than 2km surrounding each production site. If any specimens of
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D. suzukii are detected in surveillance traps during harvesting all production
sites within a 2km radius will be suspended for the remainder of the season.

7.1.2. In areas where D. suzukii has been detected during the previous
production season comprehensive control programs need to be implemented
which comprise of sanitation and area wide chemical control.

7.1.3. No fruit shall be allowed to be exported after the detection of D. suzukii
in surveillance traps on any production site. MAGRAMA shall notify DAFF
within 4 business days when detections of Drosophila suzukii result in a change
to the pest free status of any of the registered production sites.

7.1.4. MAGRAMA will work collaboratively with DAFF to ensure that
appropriate measures are implemented to mitigate the risk, or that the pest free
status of the production site is teinstated before exports from that production
site may resume.

7.2. Orchard sanitation

7.2.1. Growers shall remove over-ripe and fallen fruit from fields continuously to
minimize D. suzukii egg laying and larval development. Any fruit remaining on
plants after harvest shall be removed. The removed fruit shall be placed in a
durable plastic bag, sealed, and solarised or buried at least 50 cm deep.

7.2.2. Growers shall remove unmanaged alternative host plant plantings near
production sites in order to suppress D. suzukii populations.

7.3. Area-wide management of Drosophila suzukii.

7.3.1. Management practices carried out over a wide area are essential.
Detections of D. suzukii in previously known infested areas from 30 days before
harvest will necessitate a chemical control program additional to the sanitation
programme and normal bait spray programs. Every land user within a radius of
2km from where D. suzukii has been detected will have to follow a chemical
control program on all host plants in the area. Chemical control should also be
extended to areas with scattered fruit trees, abandoned orchards and private
gardens. Chemical control is also required to protect fruit from ovipositing
females of D. suzukii during ripening and throughout the harvest period.

7.3.2. Pack houses shall separate fruit for export to South Africa from over-ripe
fruit to minimize egg laying and larval development. Pack houses shall regularly
remove bins with rejected fruit that may have overripe, damaged fruit which
may serve as oviposition sites for D. suzukii.
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7.3.3. At least two surveillance traps shall be placed within each pack house
during the whole period of packing. No fruit will be allowed to be exported from
a packhouse where D. suzukii has been detected without a post harvest
treatment

8. Pre-harvest measures for Monilinia spp. shall be implemented according to
Annex 3, Article 1 of the “Workplan specific to Mon/l/nialspp'.

ARTICLE 3

- POST-HARVEST MEASURES

1. Only fruit sourced from production sites that meet the export requirements
set out in this phytosanitary workplan shall be delivered to the storage and
packing facilities. Fruit destined for South Africa shall not be mixed with fruit
destined for other markets in pack houses or storage facilities.

2. During harvest and packing of fruit, growers shall avoid bruising the fruit.

3. During the packing period for export to South Africa, no fruit for the domestic
market is to be packed at the same site and time. Rejected host material must
be removed from the packing area at the end of each day.

4. Prunus spp. fruit must be appropriately cleaned, inspected, packed, stored
and transported, so as to guard against contamination with guarantine pests of
concern to South Africa.

5. Post-harvest treatments may include chemical treatments or heat treatments
(EFSA, 2011). For Drospohila suzukii mitigation treatment providing proven and
published phytosanitary security will be considered with a high mortality rate to
meet the level of protection needed as demonstrated by the NPPOZA.

6. Post-harvest inspection will be according to the following procedure:

6.1.The principle of inspection according to a specific rate for fruit must
be based on a sample of 143 packing units for a consignment of
2000 packing units or less. The inspection for consignments with
more than 2000 packing_units must be based on 150 packing units.
This will provide for a 95% confidence level of detecting packing
units with infested/ infected fruit if the infestation rate is 2% or higher.

6.2. Fruits showing symptoms of infestation by internal feeders listed in
Annex 1 shall be dissected to determine if larvae are present.
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6.3. Post-harvest inspection for Monifinia spp.shall be implemented
according to Annex 3, Article 2 of the "Workplan specific to Monilinia

[

spp.”.

7. Should any quarantine pests of concern as listed in Annex 1 be detected
during post harvest inspection, the consignment/lot shall be rejected for export
to South Africa and the production site shall be suspended for the rest of the
export season.

8. Fruit shall be free from leaves and plant debris.
9. The registered pack house and storage facility shall be clean and maintained

free of pests, soil, plant debris and safeguarded and equipped to avoid fruit
contamination.

10. The packing materials for Prunus spp. fruit destined for South Africa shall
be new and clean cardboard boxes/cartons.

11. No packing material of plant origin, including straw, shall be used.
12. Wood packaging material that are used, shall comply with the requirements

of ISPM 15: Regulation of wood packaging material in internationai trade (FAQO,
2009).

ARTICLE 4

LABELING

1. Each carton (box) of Prunus spp. shall be marked in English with correct
and accurate information as indicated in Annex 2,

ARTICLE 5

PHYTOSANITARY CERTIFICATION

1. An import permit is required in terms of the Agricultural Pests Act, 1983 (Act
No. 36 of 1983).

2. Upon completion of fruit sampling and inspection, a phytosanitary certificate
shall be issued by MAGRAMA within 14 days prior to shipment. A phytosanitary
certificate shall only be issued for fruit that meet the requirements of this
phytosanitary workplan. Entry of consignments into South Africa shall be
subject to the availability of the original phytosanitary certificate.
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3. MAGRAMA shall provide DAFF with a model of their phytosanitary certificate
for confirmation and record keeping.

4. Each consignment of Prunus spp. fruit to be exported to South Africa must
be accompanied by a phytosanitary certificate endorsed as follows:

4.1. Additional Declarations
4.1.1. The fruit in this consignment comply with all the
requirements of the Phytosanitary Workplan for the Importation of
Stone Fruit (Prunus spp.) agreed upon between DAFF and
MAGRAMA and are free from pests listed in Annex 1.
ARTICLE 6

PHYTOSANITARY INSPECTION ON ARRIVAL

1. Once a shipment of Prunus spp. arrives at the designated port of entry,
DAFF shall examine the consignment, relevant documents and markings.

2. Any consignment with certification that does not conform to the specifications
set out in this phytosanitary workplan shall be rejected.

3. Upon arrival of the consignment at the port of entry, a representative sample
shall be drawn and inspected for all quarantine pests listed in Annex 1 and
suspect fruit shall be dissected to determine the status of infestation.

4. Should pests or symptoms of infection be found, the samples shall be sent
for laboratory identification, and the shipment shall be detained pending the
result of laboratory identification. DAFF shall notify MAGRAMA of such
interception immediately.

5. Should any of the quarantine pests in Annex 1 be detected on arrival, the
consignment shall be sent back or destroyed and DAFF shall immediately notify
MAGRAMA in accordance with the notification procedures outlined in ISPM 13:
Guidelines for the notification of non-compliance and emergency action (FAQ,
2001). The production site shall then be suspended while an investigation is
carried out by MAGRAMA. DAFF and MAGRAMA shall consult and implement
corrective measures as deemed necessary. Fruit certified for South Africa prior
to the date of suspension and which are aiready at sea shall remain eligible for
export. Such consignments shall be detained, inspected and a sampte shall be
taken and laboratory tests conducted for the quarantine pests in Annex 1.
Should any quarantine pests of concern to South Africa be detected, the
consignment/lot shall be rejected.
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6. Should any pest be detected on Prunus spp. from Spain that has not been
categorized, it shall require assessment to determine its quarantine status and
whether phytosanitary action is required. The detection of any pest of potential
quarantine concern not already identified in the analysis may resuilt in a review
of this phytosanitary workplan to ensure that phytosanitary measures provide
appropriate level of phytosanitary protection for South Africa.

7. DAFF shall inspect up to 100% of the shipments and suspend any
production site at any time should pests of quarantine concern be detected or
should other phytosanitary import requirements not be met. DAFF will
immediately advise MAGRAMA of any pest interceptions and other instances of
non-compliance with any condition stipulated in this phytosanitary workplan.

8. In case of non-compliance with this phytosanitary workplan the importer shall
be responsible for all costs relating to disposal, removal or rerouting, including
costs incurred by DAFF to monitor the action taken.

ARTICLE 7

VISIT BY DAFF

1. As part of initial market access, DAFF shall send two quarantine experts to
the relevant Prunus spp. producing areas in Spain to review the production
practices and the [aboratories that will be used for Monilinia spp. detection, in
cooperation with MAGRAMA.

2. After program initiation, when necessary and agreed by both sides (i.e., in
light of any significant changes in pest status and/or detections of quarantine
pests on arrival), DAFF may send quarantine officials to Spain to conduct on-
site inspections.

3. Based on the official documents and technical information provided by
MAGRAMA and the report of the South African experts, DAFF may approve
resumption of this program.

ARTICLE 8

RE-INSTATEMENT OF PRODUCTION SITES PREVIOUSLY REJECTED OR
SUSPENDED FOR EXPORT TO SOUTH AFRICA
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1. A production site previously rejected or suspended for export to South Africa
shall only be re-instated if detailed corrective measures that comply with the
requirements set out in this phytosanitary workplan are provided to DAFF.

2. MAGRAMA shall monitor and approve the reinstatement of the rejected or
suspended production sited and provide the list and recommendations to DAFF.

3. DAFF shall assess and approve the list of the reinstated production sites

provided, update it on the DAFF website and notify MAGRAMA as soon as
possible.

ARTICLE 9

IMPLEMENTATION AND DISPUTE SETTLEMENT
1. MAGRAMA and DAFF agree to make every effort to settle any dispute

arising from the interpretation or implementation of this phytosanitary workplan
through bilateral consultation or negotiation.

2, This agreement is subject to review, revision and amendment as necessary.
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ANNEX 1: QUARANTINE PESTS OF CONCERN TO SOUTH AFRICA

Mites: Acalitus phloeocoptes
Amphitetranychus viennensis
Brevipalus chilensis
Cenopalpus lanceolatisetae
Cenopalpus pulcher
Eotetranychus pruni
Eotetranychus sexmaculatus
Tetranychus canadensis
Tetranychus mcdanieli
Tetranychus pacificus
Tetranychus schoenei
Tetranychus tumidus

Insects: Amyelois transitella
Anarsia lineatella
Anastrepha fraterculus
Anastrepha ludens
Anastrepha obliqua
Anastrepha suspensa
Bactrocera dorsalis
Bactrocera invadens
Bactrocera tryoni
Bactrocera zonata
Choristoneura rosaceana
Conotrachelus nenuphar
Cydia funebrana
Drosophila suzukii
Epiphyas postvittana
Eupoecilia ambiguella
Rhagoletis cerasi
Rhagoletis pomonella
Thrips palmi

Fungus: Monilinia fructicola
Monilinia fructigena
Neonectria ditissima

Bacteria:  Erwinia amylovora
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ANNEX 2: THE PACKING MARK

Country of origin
Production site name or its registered unique code
Packing facility name or its registered unique code

For the Republic of South Africa
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ANNEX 3: WORKPLAN SPECIFIC TO MONILINIA SPECIES

ARTICLE 1

PRE-HARVEST PEST MANAGEMENT PROGRAM AND GENERAL
SURVEILLANCE

1. CULTURAL MEASURES

1.1.1. During winter months, growers shall remove and destroy mummified
fruits and infected tissues in order to reduce the inoculum potential. The
residues of pruning shall be destroyed or inactivated.

1.1.2. After blossoming, infected or symptomatic twigs and branches shall be
removed. Any infected fruit shall be destroyed.

1.1.3. Growers shall improve, when possible, ventitation and insulation by
green pruning and the application of herbicides to avoid excess of moisture.
Drip irrigation is recommended.

2. PRE-HARVEST TREATMENTS

Pre-harvest treatments shall include a minimum of 3 fungicide sprays during
bloom and a further three sprays 28 days before harvest with the last
application not more than 10 days before harvest. Resistance against the
benomyl, dicarboximides and demethylation-inhibiting fungicides
(Cyproconazole, Difenoconazole, Fenbuconazole, Tebuconazole) have been
reported in countries where fungicides have been used regularly (Leeuwen et
al. 2001). All isolates of M. fructicola tested from Spain showed resistance {o
benzimidazole fungicides and a few of these isolates showed resistance to
dicarboximide fungicides (EFSA, 2011). An anti-resistance strategy shall
therefore be implemented to prevent development of pesticide resistance.

3. PRE-HARVEST INSPECTION OF FRUITS AND TESTING

MAGRAMA shall inspect each registered production site for pests listed in
Article 2, paragraph 2 of the Phytosanitary Workplan for importation of Stone
Fruit from Spain to South Africa at least six weeks before harvest. During
inspection a sample of 600 fruit shall be taken from each production site
registered for export to South Africa. This sampling procedure provides for a
95% confidence level of detecting infested fruit, if the infestation rate is 0.5% or
higher. The sample shall be sent to a laboratory for Monifinia spp. diagnosis.
The samples shall be treated with paraquat as described by Northover &
Cerkauskas (1994) or freeze treated as described by Michailides et al. (2000)
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and cultured in 2 humid chamber in the laboratory. Fruit showing brown rot shall
be tested by PCR in accordance with one of the identification techniques
{(methods) for M. fructicola and M. fructigena recommended by EPPO, i.e.,
Hughes et al. (2000), loos & Frey (2000) or Céte et al. (2004). If the result of
the PCR testing for M. fructicola and/or M. fructigena is positive, the production
site shall be rejected for export to South Africa.
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ARTICLE 2

POST-HARVEST MEASURES

1. Post-harvest inspection and testing

1.1, Asub-sample of 750 or 630 fruit must be taken from a sample referred to
in Article 3. Paragraph 6.1 of the phytosanitary workplan for importation of
stone fruit from Spain to South Africa (i.e.143 packing units from a consignment
of 2000 packing units or less or 150 packing units from a consignment with
more than_2000 packing units) for both Monilinia spp. and D.suzukii.

1.2.  The sub-sample shall be sent to a laboratory for Monifinia spp.diagnosis.
The samples shall be treated with paraquat as described by Northover &
Cerkauskas (1994) or freeze treated as described by Michailides et al. (2000)
and cultured in a humid chamber in the laboratory. The sample size provides
for a 95% probability of detecting 0.5% infestation in 630 fruit 7 days after
paraquat or freeze treatment and in 750 fruit 5 days after paraquat or freeze
treatment. Fruit showing brown rot shall be tested by PCR in accordance with
one of the identification techniques (methods) for M. fructicola and M.
fructigena recommended by EPPO, i.e. Hughes et al. (2000), loos & Frey
(200Q) or Cbte et al. (2004). If the result of the PCR testing for M. fructicola
and/or M. fructigena is positive, the consignment/lot shall be rejected and the
production site/production site shall be suspended for the rest of the export
season to South Africa.
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AUTHORIZATION

1. This workplan shall commence on the date of the signature below. The
workplan will remain in effect unless rescinded or due to any of the
circumstances given above as a cause of such action. Either DAFF or
MAGRAMA may suggest changes in this workplan for discussion at any time.

2. DAFF reserves the right to suspend or change (in this workpian with
MAGRAMA) the requirements for the importation of stone fruit from Spain to
South Africa in the event that South Africa’s phytosanitary requirements are not
met.

SIGNATURES:

For the Department of Agriculture Forestry and Fisheries of the Republic
of South Africa

Signed in on the day of of the year
Name................ooe. Signature..........coccoovn
Title. oo

For the Ministry of Agriculture Environment, Rural and Marine Affairs of
Spain

Signed in Madrid, on the 24™ day of june of the year 201
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Anexo 2

1.- Requisitos detallados impuestos por Sudafrica

1.1 Medidas Pre-cosecha y seguimiento general

El productor debera llevar a cabo inspecciones y un programa de vigilancia continua para
garantizar que la parcela esta libre de las siguientes plagas:

Bacteria: Erwinia amylovora

Hongos: Monilinia fructicola
Monilinia fructigena
Neonectria ditissima

Acaros: Acalitus phloeocoptes
Ampbhitetranychus viennensis
Eotetranychus carpini

Insectos: Drosophila suzukii

Si se detectara Erwinia amylovora y/o Neonectria ditissima en una parcela, sera rechazada
para exportar a Sudafrica durante el resto de la campana.

El Anexo 3 del documento de Pautas Generales, detalla las estrategias de monitoreo y control
para estas plagas. El productor tendra la obligacién de cumplimentar en su cuaderno de campo
todos los controles realizados para cada una de las parcelas registradas, segun lo indicado en
dicho anexo, la Comunidad Auténoma o la Entidad Auditora supervisardn la correcta
cumplimentacidon de los cuadernos de campo por parte de los productores.

El productor sélo podra utilizar medidas preventivas autorizadas (Manejo Integrado de Plagas).
En caso de detectarse otra(s) plaga(s) de importancia cuarentenaria potencial, el productor
deberd informar inmediatamente a su Comunidad Auténoma.

La Comunidad Auténoma o una Entidad Auditora autorizada realizaran una inspeccién de la
parcela para las plagas enumeradas en el parrafo 2 del articulo 2 del PTF. Es decir,
comprobaran que los lugares de produccidn estan libres de Amphitetranychus viennensis,
Drosophila suzukii, Eotetranychus carpini, Erwinia amylovora, Monilinia fructicola, Monilinia
fructigena y Neonectria ditissima, al menos 6 semanas antes de la recoleccién, conforme al
siguiente modelo:

Codigo SIGPAC fédigo dela Fecha inspeccion " " o
.z . o Q = o]

de la parcela nspeccion oficial* 5| 2 S S 2 &
Q ) = — S Ke) D
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Anexo 2

Las medidas pre-cosecha contra Monilinia spp. se implementaran segun las directrices
recogidas en el Plan de Trabajo Especifico para Especies de Monilinia, incluido en el punto 1.4
de este anexo.

MEDIDAS PRECOSECHA PARA D. suzuki

La C.A. definird las dreas de minimo 2 km alrededor de las parcelas registradas. En estas dreas
deberan identificarse todos los hospedantes de D.suzukii incluidos arboles aislados, huertos
abandonados y jardines privados.

Opcidn 1-Areas Libres de D.suzukii.

Son aquellas zonas donde nunca se hayan registrado capturas de la plaga.

Se instalaran trampas en la parcela y en un area de al menos 2 km alrededor de ésta 100 dias
antes de la recoleccién, con la siguiente densidad: incluir 1 trampa por unidad de inspeccion y
1 trampa por orientacién (N-S-E-O) en los 2km perimetrales.

En el caso de no registrarse capturas durante ese periodo, el area se seguird considerando
Area Libre de Plaga.

En el caso de detectarse alguna captura, en la parcela o area de 2 km, todas las parcelas de
dicha area quedaran suspendidas para el resto de la campaiia. Se deberd comunicar a

Sudafrica durante los siguientes 4 dias laborables.

Opcidén 2-Areas con antecedentes de D.suzukii.

En aquellas zonas en las que se hayan registrado capturas durante afios anteriores, o se prevea
que sea posible que se obtengan capturas en la presente campafia, se deberan aplicar medidas
especificas en cada parcela y definir un programa de manejo para toda el area, que incluya la
planificacién de controles quimicos y tratamientos cebo y por parte de las C.A.

Para ello sera necesario:

a) Que la C.A. defina las dreas de 2 km alrededor de las parcelas.

b) Elaboraciéon de un Programa de Manejo para las dreas de al menos 2 km alrededor
de las parcelas, que incluird control quimico y tratamientos cebo. Todos los
hospedantes del area tendran que seguir el programa de control quimico, incluidos
los frutales aislados, parcelas abandonadas y jardines privados.

c) Instalaciéon y seguimiento de trampas al menos 30 dias antes de recoleccién. La
densidad de trampas a instalar sera la especificada en la Opcién 1.

d) Medidas en la parcela:

e Los productores eliminardn continuamente los frutos sobremaduros y caidos
de las parcelas. También los que permanezcan en el arbol tras la cosecha. Los
frutos eliminados se pondran en bolsas de plastico duradero, cerradas y se
solarizaran o enterraran al menos a una profundidad de 50 cm.

e Los productores eliminardn las plantas hospedantes cercanas a las parcelas.,
gue no estén incluidos en el manejo

e) Manejo en las areas alrededor de las parcelas
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e Si se detecta una captura en los 30 dias anteriores a la cosecha se
implementard el programa de control quimico y los tratamientos cebo. El
control quimico continuara durante la maduracion y el periodo de cosecha.

1.2 Medidas Post-cosecha

El almacén de confeccion deberd garantizar que la fruta procedente de parcelas inscritas, se
recibe, maneja, procesa y almacena separadamente de fruta procedente de parcelas no
inscritas o de fruta de otra campafa. Debera estar limpio y libre de plagas, suelo y restos
vegetales y estar debidamente equipado para evitar la contaminacion de la fruta.

Durante la cosecha y confeccién de la fruta se evitard golpearla, evitandose en todo momento
gue su empaquetado coincida en lugar y tiempo con el de fruta destinada al mercado
domeéstico. El material de desecho deberd ser retirado de la zona de empaquetado al final de
cada dia.

La fruta serd sometida a una limpieza, inspeccién, empaquetado, almacenamiento y transporte
adecuado, debiendo protegerse de una posible contaminacién con plagas de importancia
cuarentenaria para Sudafrica. Los tratamientos post-cosecha podran incluir desinfeccion,
tratamientos fungicidas o tratamientos térmicos.

Sélo se empaquetard fruta madura, inspeccionada y asintomatica, limpia de hojas y restos
vegetales. Para su empaquetado se usaran cajas/cartones nuevos, sin incluir ninglin material
de origen vegetal. Los embalajes de madera cumplirdn con la NIMF-15.

MEDIDAS EN ALMACEN Y POST-COSECHA PARA D. suzuki

a) Los almacenes separaran la fruta para exportar a Sudafrica de frutos sobremaduros y
eliminardn los contenedores con frutos rechazados sobremadurados o dafiados que
puedan servir como reservorio.

b) Se instalaran y seguirdn al menos 2 trampas en cada almacén durante el periodo de
confeccion.

c) En caso de deteccién de D. Suzuki en dichas trampas, no se podrd exportar la fruta sin un
tratamiento post-cosecha. Los tratamientos post-cosecha pueden incluir tratamientos
quimicos o de calor (EFSA, 2011). Si se realizan capturas en dichas trampas, el operador se
deberd poner en contacto con la C.A. de manera que establezca un tratamiento post-
cosecha aceptado por Sudafrica y comunicarlo al Ministerio.

1.3 Inspeccion Post-cosecha

La Comunidad Auténoma o una Entidad Auditora autorizada inspeccionardn y tomardan
muestras representativas de cada envio de fruta para garantizar que estd exento de plagas de
importancia cuarentenaria. Previo a la exportacidén, un inspector autorizado sometera una
muestra a inspeccién segln un procedimiento que establezca un intervalo de confianza del
95% de detectar fruta infestada, si el porcentaje de infestacidn es del 2% o superior.
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Si se detectaran sintomas de infestacién de plagas internas en los frutos, se cortaran éstos
para determinar si hay larvas presentes.

La inspeccién post-cosecha para Monilinia spp. seguira las directrices establecidas en el Plan
de Trabajo Especifico para Especies de Monilinia, incluido en el punto 1.4 de este anexo.

Si se detectara alguna de las plagas enumeradas en el Annex | del Plan de Trabajo
Fitosanitario para la Importacion de Fruta de Hueso (Prunus spp.) de Espaiia a Sudafrica, (ver
Anexo 1) la fruta no podra ser exportada a Sudafrica y la parcela de donde proceda sera
suspendida por el resto de la campana.

Notas aclaratorias:

A la llegada del envio de Prunus spp. al puerto designado, se efectuara una inspeccién
documental y fitosanitaria en destino. Se inspeccionara una muestra representativa para
detectar cualquiera de las plagas enumeradas en el Anexo | del Plan de Trabajo Fitosanitario
para la Importacién de Fruta de Hueso (Prunus spp.) de Espaiia a Sudafrica. De encontrarse
alguna plaga de importancia cuarentenaria para Sudafrica, el envio serd rechazado y la parcela
sera suspendida por lo que resta de campania.

En caso de incumplimiento del Plan de Trabajo Fitosanitario para la Importacién de Fruta de
Hueso (Prunus spp.) de Espaia a Sudafrica, el importador serd responsable de todos los
costes derivados.

1.4 Plan de Trabajo para Especies de Monilinia

El Plan de Trabajo para Especies de Monilinia prevé una serie de requisitos a cumplir tanto
por parte del productor como por parte del almacén de confeccidn al que se destine la fruta.

1.4.1. Medidas Culturales

El productor cumplird las medidas relativas al control de Monilinia spp. (moniliosis) que
establezcan las Normas Técnicas para la Produccion Integrada de Fruta de Hueso de su
Comunidad Auténoma o el Sistema de Produccién Certificado al que se acoja.

En cualquier caso, las medidas culturales incluirdn, como minimo, las siguientes practicas:

— Durante los meses de invierno, los productores deberan eliminar y destruir los frutos
momificados y tejidos infectados para reducir el potencial de inéculo. Los residuos de la poda

deberan ser destruidos o inactivados.

— Después de la floracidn y durante el cuajado y desarrollo de la fruta, eliminar las ramas
atacadas y con sintomas. Posteriormente y hasta la madurez, eliminar los frutos atacados.

— Los productores deberdn, cuando sea posible, favorecer la aireacién y la insolacidn,
realizando podas en verde y aplicar herbicidas en bandas para evitar un exceso de humedad. Si
es posible, aplicar riego por goteo.

1.4.2. Tratamientos Pre-cosecha

Se realizardn un minimo de 3 tratamientos fungicidas durante la etapa de floracién y otros 3
tratamientos adicionales en el periodo comprendido entre los 28 y 10 dias previos a la
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cosecha. Asimismo, se desarrollard una estrategia para prevenir la aparicion de resistencias a
los fungicidas utilizados.

El productor utilizara sélo materias activas autorizadas en Espaifa para control de Monilinia
spp. (moniliosis) en el cultivo, respetando las limitaciones adicionales que puedan establecer
los Reglamentos de Produccién Integrada de su Comunidad Auténoma o, en su caso, las
Normas Técnicas correspondientes. Asimismo, la fruta no deberd superar los limites maximos
de residuos (LMRs) establecidos por la legislacién sudafricana.

Serd responsabilidad del productor comprobar que las materias activas estén autorizadas por
la legislacion de residuos de plaguicidas sudafricana, asi como conocer los LMRs permitidos.

1.4.3. Inspeccidén Pre-cosecha y Andlisis PCR

Durante la inspeccién que la Comunidad Auténoma o Entidad Auditora autorizada realizara al
menos 6 semanas antes de la recoleccion, tomara una muestra de 600 frutos de cada
parcela para su posterior analisis mediante PCR en laboratorio. El muestreo serd dirigido, es
decir, de entre los frutos disponibles se escogeran aquellos que presenten sintomas de
infeccidn por Monilinia spp., golpes o lesiones. Se daran preferencia a aquellas zonas donde
exista mayor probabilidad de desarrollo de la enfermedad. Este procedimiento otorga un
intervalo de confianza de detectar fruta infectada del 95%, si el porcentaje de infeccidn es
0,5% o superior.

Las muestras deberdn ser enviadas a un laboratorio autorizado por la Comunidad Auténoma
correspondiente para el diagndstico de Monilinia spp. Las muestras deberan ser tratadas tal y
como se indica en el ANEXO 5 del documento de Pautas Generales.

Si el analisis mediante PCR resultara positivo para M. fructicola o M. fructigena, la parcela sera
suspendida para el resto de la campana.

1.4.4. Inspeccidén Post-cosecha y Analisis PCR

La Comunidad Auténoma o una Entidad Auditora autorizada inspeccionardn muestras
representativas de cada envio de fruta para garantizar que estd exento de Monilinia spp. en el
momento del envio.

Para ello, deberd determinarse si el nimero de cajas que va a constituir el envio es mayor o
menor de 2000 unidades. Si es menor o igual a 2000, la muestra la constituiran 143 cajas; si es
mayor de 2000 unidades, la muestra la constituiran 150 cajas. En caso de duda, debera
tomarse una muestra de 150 cajas.

Se seleccionaran de manera aleatoria 143 o 150 confeccionadas (mientras que estan
conformando los palets). Estas cajas podran ser seleccionadas directamente por el inspector o
estar previamente seleccionadas, para que posteriormente se proceda a la inspeccidn. De esta
muestra se tomara una sub-muestra de 750 o 630 frutos, que serd enviada a laboratorio para
el diagndstico de Monilinia spp.

Este procedimiento otorga un intervalo de confianza del 95% de detectar fruta infectada, si el
porcentaje de infeccién es 0,5% o superior.

Las muestras deberan ser tratadas tal y como se indica en el ANEXO 5 de este documento. Ya
en laboratorio se seguirdn los protocolos establecidos en el ANEXO 4.
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Anexo 3

Monitoreo y Programa de Vigilancia

Mediante programas de inspeccién y seguimiento continuo, sera necesario asegurar que las
parcelas estan libres de Acalitus Phloeocptes, Amphitetranychus viennensis, Drosophila suzukii,
Eotetranychus carpini, Erwinia amylovora, Monilinia fructicola, Monilinia fructigena y
Neonectria ditissima.

I) Monilinia fructicola y Monilinia fructigena

Para garantizar que la parcela estd libre de Monilia fructicola y Monilinia fructigena, deberan
seguirse los requisitos establecidos en el Plan de Trabajo Especifico para especies de
Monilinia.

El control de la mayoria de enfermedades que pueden atacar la fruta de hueso debe realizarse
de forma preventiva y viene condicionado por la problematica existente durante el periodo
vegetativo anterior (nivel de indculo), los estados fenoldgicos mas sensibles y su
epidemiologia. Los ataques de Monilinia spp. pueden darse desde la época de floracién hasta
la recoleccion, si se dan condiciones favorables.

El factor mas importante para la infeccion es la presencia de humedad; asi con el 100% de
humedad relativa todos los érganos florales son atacados y con un 70%-80% de humedad
relativa la infeccidn sélo ocurre en los estambres y estigmas. La temperatura dptima esta entre
los 20y 24° C.

UMSs umMs/ump Epoca Umbral y/o Criterio Minimo de Recomendaciones
Intervencion
Arbol - De floracion a Los establecidos en el Plan de Las establecidas en el Plan de
entero recoleccion, si se dan | Trabajo Especifico para especies Trabajo Especifico para
condiciones de Monilinia. especies de Monilinia.
favorables.

Unidad de muestreo primaria (UMP): arbol.
Unidad de muestreo secundaria (UMS): arbol.

Il) Acalitus phloeocoptes

El seguimiento de Acalitus phloeocoptes se realizard conforme al Reglamento de Produccion
Integrada de la Comunidad Autédnoma o las Normas Técnicas del sistema de produccion
certificado pertinente. En las Comunidades Auténomas en las que no se especifique la plaga en
concreto, habrd que seguir los controles que se establezcan para acaros o eridfidos. En
aquellas en las que no existe un control establecido, se propone la siguiente estrategia de
control:

UMSs umMs/UumMmP Epoca Umbral y/o Criterio Minimo de Recomendaciones
Intervencion
Brotes 1 A la salida de adultos Presencia de formas moviles Podar las ramas afectadas
de las agallas.

Unidad de muestreo primaria (UMP): arbol.
Unidad de muestreo secundaria (UMS): brote.
Ndmero de UMP: 25
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Ill) Amphitetranychus viennensis

Para el seguimiento de este acaro se recomienda:

— Inspeccionar la superficie de las hojas con el objeto de buscar moteados producidos por la
alimentacién del insecto asi como cierto combamiento de las hojas.

— Muestrear tallos y sépalos para encontrar hembras en diapausa o poblaciones propagativas.
— Inspeccionar las grietas en tallos y ramas para buscar hembras en diapausa bajo la corteza.

— Aplicacion de acaricidas en primavera cuando las hembras estan activas, en botén rosa o
cuando se alcancen los umbrales.

Para garantizar que la parcela estad libre de A. viennensis, deberan seguirse los requisitos
establecidos en el Anexo 4 del Plan de Trabajo Fitosanitario para la Importacién de Fruta de
Hueso (Prunus spp.) de Espaiia a Sudafrica.

ums UMS/UMP Epoca Umbral y/o Criterio Agentes Recomendaciones
Minimo de Intervencion Bioldgicos
Hojas 2 Invierno Presencia de individuos en | Amblyseius sp. No mezclar con
hoja en la primera mitad Anthocoris sp. fungicidas por
del ciclo vegetativo. Eusius stipulatus posibles
Stethorus sp. fitotoxicidades
Typhlodromus
Hojas 2 Desde caida de Presencia de individuos en | phialatus
pétalos a hoja en la segunda mitad
recoleccion del ciclo vegetativo.

Unidad de muestreo primaria (UMP): arbol.
Unidad de muestreo secundaria (UMS): hoja.
Ndmero de UMP: 25

IV) Eotetranychus carpini

Para el seguimiento de este acaro se recomienda:

— Inspeccionar la superficie de las hojas con el objeto de buscar moteados producidos por la
alimentacidén del insecto asi como cierto combamiento de las hojas.

— Muestrear tallos y sépalos para encontrar hembras en diapausa o poblaciones propagativas.
— Inspeccionar las grietas en tallos y ramas para buscar hembras en diapausa bajo la corteza.

— Aplicacion de acaricidas en primavera cuando las hembras estan activas, en botdn rosa o
cuando se alcancen los umbrales.

El seguimiento de Eotetranychus carpini se realizara conforme al Reglamento de Produccion
Integrada de la Comunidad Auténoma o las Normas Técnicas del sistema de producciéon
certificado pertinente. En las Comunidades Auténomas en las que no se especifique la plaga en
concreto, habra que seguir los controles que se establezcan para acaros o tetraniquidos. Para
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aquellas Comunidades Auténomas en las que no existe un control establecido, se propone la
siguiente estrategia de control:

umMs umMs/ump Epoca Umbral y/o Criterio Minimo de Intervencién

Hojas 2 Invierno Presencia de individuos en hoja en la primera mitad del ciclo vegetativo.

Hojas 2 Desde caida de pétalos | Presencia de individuos en hoja en la segunda mitad del ciclo vegetativo.
a recoleccion

Unidad de muestreo primaria (UMP): arbol.
Unidad de muestreo secundaria (UMS): hoja.
Nidmero de UMP: 25

V) Drosophila suzukii

Sera necesario cumplir con los establecido en el Programa de Trabajo (Ver Anexo 1y Anexo 2)

VI) Neonectria ditissima

En cualquier caso, es responsabilidad del productor asegurarse de que la parcela esta libre del
patégeno mediante inspecciones y un programa de vigilancia continua. En el siguiente cuadro
se resumen los sintomas asociados y las estrategias de control mas usuales para Neonectria
ditissima:

Enfermedad Sintomas Medidas Culturales Recomendaciones
Chancro comun Manzano y peral. Eliminar brotes afectados como | Proteger antes periodos
Nectria galligena | Chancros en zonas terminales fuente de inéculo. lluviosos en primavera y

de brotes, ramas y tronco. Se Eliminacion de chancros. verano.

inicia cerca de yemas, heridas y Proteger las heridas de poda.

cortes de poda. Proteger las heridas naturales

A veces con desprendimiento provocadas por la caida de la

papiraceo de la piel. hoja.

VIl) Erwinia amylovora

En el caso de E. amylovora, es necesario distinguir entre las actuaciones previstas para la zona
segln tengan o no el estatus comunitario de Zona Protegida en relacién al fuego bacteriano de
las rosaceas. A continuacidn se resumen las actuaciones requeridas segun la legislacion vigente
(RD 1201/1999 y sucesivas modificaciones):

= 7Zonas que tengan el estatus comunitario de Zona Protegida:

Los productores deberdn notificar inmediatamente al drgano competente de la
Comunidad Autonoma la existencia de vegetales o productos vegetales con sintomas de
fuego bacteriano.

De acuerdo con lo previsto en la Orden de 31 de enero de 1994, por la que se establecen
las modalidades de los estudios a realizar en el marco del reconocimiento por la Unién
Europea de las zonas protegidas en Espafia, expuestas a riesgos fitosanitarios especificos,
las Comunidades Auténomas efectuardn en sus respectivos ambitos territoriales
prospecciones sistematicas encaminadas a descubrir la presencia de la bacteria sobre las
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especies de rosdaceas, cultivadas o espontaneas, de los géneros hospedantes del fuego
bacteriano, con particular atencién a los viveros.

Si como consecuencia del resultado de las prospecciones o de la comunicacién se
confirmara la presencia de un foco inicial de fuego bacteriano, la Comunidad delimitard la
extension del foco y se ordenard el arranque y destruccién inmediata de toda planta
contaminada y de todas las plantas huéspedes sin sintomas de su entorno inmediato.
Posteriormente, se establecerd una zona de seguridad alrededor del foco detectado, que
cubrird una extensidon minima de un circulo de 1 kildbmetro de radio y en la cual se
efectuard un seguimiento intensivo en primavera y otofio, durante dos afios consecutivos
antes de considerar erradicado el foco.

= Zonas que no tengan el estatus comunitario de Zona Protegida (Andalucia, Aragdn, Castilla
La Mancha, Castilla y Ledn, Extremadura, Comunidad de Madrid, Murcia, Navarra, La Rioja, la
provincia de Guipuzkoa (Pais Vasco), comarcas de Noguera, Segrid, Garrigues, Pla d’Urgell y
Urgell en Lleida (Comunidad Auténoma de Catalufia), comarcas de L’alt Vinalopd, El Vinalopé
Mitja en la provincia de Alicante y municipios de Turis y Alborache en la provincia de Valencia
(Comunidad Valenciana) establecidas en el Reglamento (CE) n2 690/2008 de la comision de 4
de julio de 2008 y posteriores modificaciones por el que se reconocen determinadas zonas
protegidas en la Comunidad expuestas a riesgos fitosanitarios especificos (texto refundido)

Para evitar la propagacién de la enfermedad se aplicaran, por el propietario o titular de las
plantas afectadas, alguna de las medidas obligatorias siguientes:

a) Arranque y destruccion inmediata de toda planta hospedante con sintomas, sin
necesidad de un analisis bacterioldgico que lo confirme.

b) Extirpacién y destruccion de partes de la planta huésped con sintomas, mediante el
corte efectuado, al menos, a 40 centimetros del limite proximal visible de la infeccién y
con desinfeccion inmediata del instrumental empleado.

En ambos casos, se efectuaran tratamientos fitosanitarios en las épocas adecuadas con un
principio activo autorizado.

Sin embargo, la legislacion de la Union Europea no incluye las especies del género Prunus L.
como hospedantes del fuego bacteriano. Estd citado que E. amylovora puede afectar a
huéspedes esporadicos del género Prunus L., como el ciruelo japonés, pero sélo en condiciones
de elevado nivel de inéculo.

En cualquier caso, es responsabilidad del productor asegurarse de que la parcela esta libre del
patégeno mediante inspecciones y un programa de vigilancia continua. Para ello en el
siguiente cuadro se resumen los sintomas asociados y las estrategias de control mas usuales
para E. amylovora:

Enfermedad Sintomas Medidas Culturales
Fuego bacteriano Manzano y peral. Eliminar inmediatamente los arboles
Erwinia amyylovora Necrosis de corimbos florales, brotes y afectados.
frutos. Chancros con exudaciones en Desinfectar las herramientas de poda.
ramas y tronco.
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Anexo 4

Identificacion de Especies de Monilinia en Laboratorio

De acuerdo al Articulo 2 (1) del Plan de Trabajo Especifico para Especies de Monilinia, las
muestras recogidas en la inspeccidn pre-cosecha y post-cosecha se tratardn con paraquat tal y
como describen Northover & Cerkauskas (1994) o tratadas con frio como describen
Michailides et al. (2000) y cultivadas en camara himeda en laboratorio.

Aguellos frutos que muestren sintomas de podredumbre parda deberan analizarse mediante
un test PCR de acuerdo con una de los métodos de identificacion para M. fructicola y M.
fructigena recomendados por la EPPO, es decir, Hughes et al. (2000), loos & Frey (2000) o Cote
etal. (2004).

A modo ilustrativo, se adjunta el protocolo del método desarrollado por loos & Frey (2000),
tras las mejoras implementadas en 2008 por un estudio colaborativo europeo.

Identification of Monilinia fructicola by conventional PCR (loos & Frey, 2000)

This protocol initially developed by loos & Frey (2000) was further improved and validated by a
European collaborative study (loos & lancu, 2008). This test was ring-tested according to EN
ISO 16140 in 2007 by 13 European laboratories through the European mycological network
(EMN) regarding the molecular part of the test, excluding the extraction. The collaborative
study showed that the accuracy, sensitivity and selectivity of the test were 100%, 100% and
100%, respectively. The accordance and concordance (i.e. qualitative repeatability and
reproducibility) of the test were also estimated to 100% each (loos & lancu, 2008). Species
specific primers have been designed. The specificity of the primers was tested with a large
collection of Monilinia species consisting of 17 isolates of M. laxa, 16 isolates of M. fructigena
and 6 isolates of M. fructicola. The primers have also been tested with Botrytis cinerea and
Sclerotinia sclerotiorum, two fungi close to the genus Monilinia, and with DNA extracted from
other pathogens commonly associated with brown rot on trees or fruits. No amplification was
obtained with any of the fungal species tested.

1. General Information

1.1. This protocol has been developed by loos & Frey (2000).

1.2. DNA is extracted (A) from cultures or (B) from suspect fruits.

1.3. The target regions are two polymorphic regions of the internal transcribed spacer
region (ITS).

1.4. The amplicon covers a region spanning from bases 88-108 (ITS 1) to bases 422—
443 (ITS 2).

1.5. Amplicon size is 356 bp.

1.6. Oligonucleotides: forward primer 5'-TATGCTCGCCAGAGGATAATT-3’ (ITS1-Mfcl),
reverse primer 5’-TGGGTTT TGGCAGAAGCACACT-3’ (ITS4Mfcl). Care should be taken that
the primers are purified.

1.7. Taq DNA polymerase at a concentration of 5 U pL ™.

1.8. Nucleotide concentration: 0.2 uM for the oligonucleotides, 150 uM each for the
dNTPs

1.9. Taq polymerase buffer 20 mM Tris—HCI pH 8.4, 50 mM KCl.

1.10. TE buffer (10 mM Tris—HCI, 1 mM EDTA, pH8).

1.11. PCR grade water is used for all reactions.

1.12. PCR reactions were initially developed with a Hybaid thermal cycle model Omn-E,
but other thermocyclers are suitable.
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2. Methods

2.1. Nucleic acid extraction and purification

2.1.1. DNA is extracted (A) from cultures from a 1-cm? plug taken from a culture of the
fungi or (B) from suspect fruits by cutting approximately 1 cm? of suspect tissue with a
scalpel and transferred into a mL microcentrifuge tube. The sample is then ground for 2
min with two 3-mm steel or tungsten carbide beads and 400 uL of the lysis buffer, at a
frequency of 30 Hz with a bead beater (Tissuelyser®; Qiagen, les Ullis, FR, or equivalent).
The samples may also be ground in a mortar by a pestle with liquid nitrogen, or using other
efficient grinding techniques.

2.1.2. Nucleic acid extraction: DNA is extracted with the hexadecyltrimethylammonium
bromide (CTAB) /proteinase K method (Henrion et al., 1994). Other commercial DNA
extraction kits are also suitable (loos, pers. comm.) and should preferably used since they
require less toxic reagents.

2.1.3. Fungal or infected plant tissue DNA samples are stored at less than) 17 °C until
analysis

2.2. Polymerase chain reaction — PCR (final concentration)

2.2.1. Total reaction volume of a single PCR reaction: 20 uL

2.2.2. PCR buffer: 1x

2.2.3. 2 mM MgCI2

2.2.4. 150 pM of each dNTPs

2.2.5.0.0375 U per uL of Tag polymerase

2.2.6. 0.2 uM forward primer

2.2.7.0.2 uM reverse primer

2.2.8. 1-3 ng per ulL of template DNA.

2.2.9. PCR grade water is added to 20 pL

2.2.10. PCR cycling parameters: 3 min at 94_C followed by 35 cycles of denaturation
(94 °C, 30 s), annealing (63°C, 30 s), and extension (72°C, 60 s), with a final extension (72°C,
10 min).

3. Essential Procedural Information

3.1. PCR products are separated on 1% agarose gel in 0.5xTBE buffer.

3.2. A negative control (no target DNA) should be included to ensure the absence of
contamination, as well as a positive control corresponding to the limit of detection (diluted
genomic DNA from a reference strain of M. fructicola, or diluted subcloned M. fructicola
ITS1Mfcl / ITS4Mfcl PCR product). In addition, since two other European Monilinia species,
namely M. fructigena and M. laxa may be present in the same ecological niche and are
phylogenetically very close to M. fructicola, genomic DNA from reference strains of both
species may be used in each PCR run as specificity controls for the PCR reaction.

3.3. The quality of the DNA extract may be assessed for instance by using an ad hoc
internal amplification control or by testing the extract in PCR with the universal fungal
ribosomal genes primers ITS1 and ITS4 (White et al., 1990). In the latter case, the PCR
conditions are those described above, simply replacing the ITSIMfclNTS4Mfcl primers with
ITS1 and ITS4 primers, and decreasing the annealing temperature to 50°C. A positive signal
following this test would mean that the DNA extract was amplifiable: DNA was successfully
extracted and a sufficiently low level of inhibitory compounds was co-extracted.

3.4. Plant samples whose DNA extract yields a 356-bp fragment should be considered
as infected by M. fructicola. Samples whose DNA extract does not yield the expected
fragment should be considered as negative only providing that the DNA extract was
amplifiable and that there was no significant inhibitory effect.
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Anexo 5

Toma y Preparacion de Muestras para Envio a Laboratorio

La Comunidad Auténoma o una Entidad Auditora autorizada realizard una inspeccién de la
parcela al menos 6 semanas antes de la recoleccién para las plagas enumeradas a
continuacidén, por ser estas de importancia cuarentenaria para Sudafrica presentes en Espaia,
Y que son por tanto relevantes para las exportaciones de fruta de hueso a Sudafrica:

Bacteria: Erwinia amylovora
Hongos: Monilinia fructicola
Monilinia fructigena

Neonectria ditissima

Acaros: Acalitus phloeocoptes
Amphitetranychus viennensis
Eotetranychus carpini

Insectos: Anarsia lineatella
Cydia funebrana
Drosophila suzukii
Eupoecilia ambiguella
Rhagoletis cerasi

Durante la inspeccién, la Comunidad Auténoma o una Entidad Auditora autorizada tomara una
muestra de 600 frutos de cada parcela para su posterior analisis mediante PCR en laboratorio.
El muestreo serd dirigido, es decir, de entre los frutos disponibles se escogeran aquellos que
presenten sintomas de infeccién por Monilinia spp., golpes o lesiones. Se daran preferencia a
aquellas zonas donde exista mayor probabilidad de desarrollo de la enfermedad. Este
procedimiento otorga un intervalo de confianza de detectar fruta infectada del 95%, si el
porcentaje de infeccién es 0,5% o superior.

Para enviar la muestra a laboratorio, los frutos se envolveran en papel de periddico para que
se absorba la humedad, y posteriormente se enviara al laboratorio en bolsas plasticas cerradas
o cajas de cartdn. Siempre que sea posible, se recomienda seleccionar aquellas muestras que
solo presenten sintomas iniciales de la infeccidn, para evitar que el avance de la enfermedad
deteriore la muestra durante el transporte.
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Anexo 6

Claves para la Identificacion de Plagas en Campo

I) Monilinia fructicola y Monilinia fructigena

Monilinia fructicola y M. fructigena son hongos pertenecientes al phylum Ascomycota, y como
muchos otros ascomicetos forma una fase asexual o anamorfica y otra sexual o teleomérfica
sobre los frutos momificados de Prunus spp.

De cara a identificar los sintomas del ataque de M. fructicola y M. fructigena, es muy
importante distinguirlos de la otra moniliosis presente en Espafa, M. laxa. El productor debe
saber que la diferenciacién de las tres especies no puede realizarse de manera 100% fiable
mediante observaciones de campo. Por ello, el Plan de Trabajo Especifico para Especies de
Monilinia requiere una inspeccion de frutos y un posterior analisis de las muestras mediante
técnicas de laboratorio.

No obstante, la informacidn que se aporta en este anexo puede ayudar al productor a discernir
si la moniliosis esta causada por Monilinia fructicola y/o M. fructigena.

Diferenciacion entre las especies de moniliosis M. fructicola, M. fructigena y M. laxa

Monilinia fructigena Honey Monilinia laxa (Aderh. & Ruhland)

77~

Monilinia fructicola (G. Winter) Honey
- P T :

[M. Fawaz Azmeh/University of Damasc:

Fuente: CABI Crop Protection Compendium Fuente: CABI Crop Protection Compendium Fuente: CABI Crop Protection Compendium

Las especies de Monilinia se diferencian en base a su gama de huéspedes, a la parte del arbol
afectada y al color, tamafio y disposicion sobre el fruto de los esporodoquios:

Gama de huéspedes: una diferencia importante entre ellas es que M. fructigena incluye al
manzano (Malus spp.) y al peral (Pyrus spp.) entre sus huéspedes mientras que las especies
restantes afectan predominantemente a Prunus spp.

Parte del arbol afectada: una segunda diferencia es que M. laxa afecta preferentemente a las
flores mientras que M. fructicola y M. fructigena tienen mayor incidencia sobre los frutos.

Caracteristicas de los esporodoquios: las lesiones de los anamorfos consisten en verrugas o
esporodoquios. Los esporodoquios son haces de conididforos de forma almohadillada,
estrechamente apifiados. Los conidiéforos son hifas especializadas que llevan las conidias, esto
es, las esporas asexuales, en el apice.
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Cadenas ramificadas de conidios de M. fructigena Conidios en cadena de Monilipia fructicola
r‘,
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Fuente: www.biology.ed.ac.uk Fuente: www.pv.fagro.edu.uy

'\

Esporodoquio

Epidermis del melocoton
Figura: Detalle esquematico de los esporodoquios de las moniliosis sobre la epidermis de la fruta

Se proponen tres caracteres basados en los esporodoquios:

v" Color: el color beige de M. fructigena es muy distinto del de las otras dos especies. La
diferencia de color entre los esporodoquios de M. laxa y M. fructicola es menos clara,
gris verdoso para M. laxa y gris marrdn para M. fructicola. Aparecen puntos negros en
aproximadamente el 10% de la fruta infestada por M. fructicola.

v" Tamafo: cuando el color no basta, puede usarse el tamafio como indicador. M.
fructigena presenta esporodoquios de gran tamafio, en forma de esferas compactas.
Los de M. fructicola son medianos y los de M. laxa son los mas pequefios y apenas
destacan sobre la superficie de la fruta.

v' Disposicion sobre la fruta: Los esporodoquios de M. laxa, densos, cubren toda la
superficie afectada. Los de M. fructicola son mas dispersos. Los de M. fructigena, a
menudo dispersos, se disponen generalmente en circulos concéntricos.

Lesiones en ciruela debidas a M. fructicola, M. laxa & M. Lesiones en ciruela debidas a M. fructicola, M. laxa & M.
fructigena. Fila de arriba: izda- fruto sano; centro- M. laxa. dcha-  fructigena. Fila de arriba: izda- fruto sano; centro- M. laxa. dcha-
M. fructigena; Fila de abajo: izda- M. fructigena; centro- M. M. fructigena; Fila de abajo: izda- M. fructigena; centro- M.
fructicola; dcha- M. laxa. fructicola; dcha- M. laxa.

Fuente: University of New South Wales (AU) Fuente: University of New South Wales (AU)
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Tabla. Resumen de los caracteres ttiles para diferenciar las especies de moniliosis

Sobre frutos M. fructigena M. fructicola

Color blanco a beige marrén gris verdoso
Tamaiio del grandes medianos pequefios
esporodoquio (1,5 mm de media) (1 mm de media) (<0,5 mm de media)
Disposicion a menudo dispersos en circulos  moderadamente dispersos densos

sobre el fruto concéntricos

En la infeccién sobre frutos maduros se observa en primer lugar la formacién de una zona de
podredumbre. Los frutos podridos pueden quedar adheridos al arbol, momificandose, o caer al
suelo y descomponerse. El proceso de momificacidn consiste en una deshidratacién del fruto
que al cabo del tiempo adquiere una consistencia acorchada.

NECTARINA MOMIFICADA CIRUELAS MOMIFICADAS

-

Fuente: IVIA Fuente: IVIA

Existen otras enfermedades asociadas a la fruta de hueso que también atacan al fruto, sin
embargo sus sintomas son mas dificiles de confundir con los de las moniliosis:

oIDIO LEPRA
(Podosphaera pannosa (Wallr.) de Bary) Taphrina deformans (Berk.) Tul

‘ T

Fuente: CABI Crop Protection Compendium

Fuente: CABI Crop Protection Compendium
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Il) Acalitus phloeocoptes

La distribucion de A. phloeocoptes parece restringida al sur de Espafia, donde afecta
principalmente al cultivo del ciruelo. El eriéfido posee un cuerpo alargado, un poco arqueado y
con anillos presentes y muy marcados. El adulto es de color blancuzco y mide de 0,13 a 0,15
mm de largo. El cuerpo esta claramente segmentado con anillos con microtubulos
abdominales ovales muy marcados y sus patas anteriores presentan garras con cinco bracteas.
Su pequefio tamafio los hace invisibles a simple vista, sdlo pueden observarse con lupa.

Adulto de Acalitus phloeocoptes Detalle de las patas anteriores

S W =

Detalle del cuerpo segmentado

Los sintomas que producen en las yemas de los ciruelos son unas deformaciones que a simple
vista parece una proliferacion anormal de yemas pero en la observacion exhaustiva pueden
apreciarse unas pequefias agallas de 1 a 2 mm de didmetro mas bien redondeadas, de color
pardo claro, subesféricas, brillantes y lobuladas o no, dependiendo de la época del afio.

Cuando las agallas se abren, las hembras invernantes se dirigen a las zonas mas tiernas del
arbol y con su picadura alimenticia originan una deformacion en el crecimiento de los tejidos y
una nueva agalla. Estas agallas estan formadas de tejido parenquimal, y son caracteristicas de
A. phloeocoptes. El ataque va dirigido fundamentalmente a las yemas. A. phloeocoptes puede
llegar a causar deformaciones en el fruto en forma de espolén, pero es un sintoma muy poco
frecuente.

Detalle de agalla repleta de Acalitus phloeocoptes Agalla abierta lobulada con colonia de A. phloeocoptes

Fuente: Lab. de Diagndstico de Sanidad Vegetal de Extremadura Fuente: Lab. de Diagndstico de Sanidad Vegetal de Extremadura

Existe otra especie de acaro eriéfido que también ataca a frutales de hueso, en concreto el
melocotonero: es el Aculus fockeui. Su cuerpo, a diferencia de A. phloeocoptes, es anaranjado
o amarillo, redondo y abombado y su movilidad es muy reducida.

Aculus fockeui estd presente en las hojas causando una decoloracidn cuando se alimenta de
ellas, de forma parecida al ataque de un virus.
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Dafios de A. fockeui en hojas de melocotén.

Presencia de Auculus. fockeui en melocotén
— —

Fuente: Washington State University Fuente: Washington State University

IIl) Amphitetranychus viennensis y Eotetranychus carpini

La distribucion de Tetranychus viennensis parece restringida a la mitad norte de la Peninsula.
Posiblemente la competencia con T. urticae, plaga con la que suele estar asociada, sea la razéon
por la que T. viennensis no haya alcanzado el status de plaga de importancia en Espaiia.

Eotetranychus carpini se encuentra asociado en el norte de Europa al carpe (Carpinus spp.)
mientras que en el sur de Europa se encuentra fundamentalmente asociada a vid. En Espafia
se encuentra presente en las CCAA de La Rioja, Navarra, Aragén, Valencia y Cataluiia, estando
también presente en otras zonas viticolas. Se suele encontrar asociado con T. urticae.

Dado que ambos son organismos regulados por las autoridades sudafricanas, debe tenerse
presente la posibilidad de que tanto T. viennensis como E. carpini estén presentes en nuestros
frutales de hueso, especialmente en cerezo y en ciruelo.

Como se ha mencionado anteriormente, deben distinguirse de otras dos especies de acaros
habitualmente presentes en frutales de hueso y bien conocidas por los fruticultores:
Tetranychus urticae y Panonychus ulmi. Para diferenciarlos no basta con observar los dafios
producidos en el cultivo sino que es necesario recurrir a caracteristicas morfolégicas.

Para facilitar la diferenciaciéon de las cuatro especies, se ha elaborado un resumen de las
principales caracteristicas (tamafio y color de la hembra, formacién de telarafias) que junto
con las imagenes de las hembras, permite comparar los adultos de T. urticae, P. ulmi, T.
viennensis y E. carpini.
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Comparacion de adultos

Teranychus urticae (hembra)

Fuente: en.academic.ru

Panonychus ulmi (hembra)

Fuente: Facultad biologia UCM

r -
Tetranychus viennensis
(hembra estival)

Fuente: www.ensam.inra.fr

Eotetranychus carpini (hembra)

Fuente: MARM

Caracteristicas morfoldgicas diferenciadoras

- Tamaiio hembra: 0, 5 mm. de
largo

- Color hembra: transparente con
coloracién variable en funcién de
la edad, de la estacidn y de la
planta nutricia, con dos manchas
laterales

- Formacién de telarafias: Si

- Tamaiio hembra: 0.4- 0.7 mm de
largo

- Color hembra: Rojizo o marrén,
insercion de las setas de color
blanquecino (tubérculo idiosomal)

- Formacion de telaraiias: No

- Tamaiio hembra: 0,5x0,36 mm

- Color hembras : Rojo vinoso con
patas blanquecinas (hembra
estival) o rojo brillante y patas
amarillas(hembra invernante)

- Formacion de telaraiias: Si

-Tamaiio hembra: 0,35x 0,20 mm

- Color hembra: Amarillo
blanquecino (hembra estival) con
manchas mas oscuras en los
laterales) o amarillo liso (hembra
invernante)

- Formacion de telaraiias: Si

Panonichus ulmi (hembra)
Fuente:
Ganaderia de Costa Rica

//

seta

Facultad biologia UCM; Ministerio de Agricultura y

—

tubérculo
idiosomal

Detalle insercion de las setas

En laboratorio o bien si el productor o el técnico de la explotacion esta familiarizado con las
técnicas de preparacion de muestras de dcaros, se pueden tener en cuenta las siguientes
diferencias morfoldgicas entre T. viennensis y T. urticae:

v" Las hembras de T. viennensis carecen de la figura en forma de diamante formada por las
estrias dorsales que se encuentra en el resto de las especies del género Tetranychus
recogidas en Espafia (ver Fig. 1).

El peritremo de machos y hembras es también muy caracteristico, ya que termina en una
estructura tubular reticulada (ver Fig. 2). El pomo del edeago estd formado por una estructura
alargada y terminada en punta que forma un angulo recto con la base del edeago (ver Fig. 3).
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Fig. 1 —Disposicion del extremo del peritremo en el

género Tetranvehus. (A) Terminado en gancho (B)

lerminado en una reticula. (C) Figura en forma de

diamante en el dorso de la hembra de algunas especies /
en el género Tetranychus

Fuente: Bol. San. Veg. Plagas, 15:271-281, 1989 Fig3 .—Edcago de T. vienoensix

En el caso de observar una especie no conocida que presente caracteristicas similares a las
descritas, el agricultor debera enviar una muestra al laboratorio de diagnéstico.

IV) Drosophila suzukii

D. suzukii es una plaga nueva originaria del sudeste asiatico ampliamente distribuida en China,
India, Corea, Myanmar, Rusia y Tailandia. En Estados Unidos se detecté en el aifio 2008; ésta
plaga esta provocando dafios de consideracién. En Europa existen referencias de su presencia
en Francia, Italia y Espafia. Es por su gran capacidad de dispersion por lo que la EPPO la incluye
en las listas de alerta.

Puede atacar a un amplio rango de frutas tanto cultivadas como silvestres que tengan la piel
fina, siendo los frutos rojos junto a la cereza sus huéspedes preferidos, entre otros. Los
huéspedes entre los cuales se han reportado dafios econdmicos son: Prunus spp.
(principalmente cerezas, pero también melocotones y ciruelas), Vaccinium spp. (arandanos),
Rubus spp. (p.ej: frambuesas y moras), Fragaria ananassa (fresas). Otros huéspedes
registrados son: Actinidia spp. (kiwis), Cornus spp. , Diospyros kaki (caquis), Ficus carica (higos),
Vitis vinifera (uvas).

Durante la campafia 2011, en Espafia se localizaron dafios de consideracion en cultivos de
cerezas en la comarca del Baix Llobregat, y ya en 2012 se detecto su presencia en Andalucia.

Se alimenta de frutos sanos y maduros que estan aun en la planta. El dafio es causado por el
ovipositor de la hembra adulta al realizar la puesta y por la larva. Cuando emerge comienza a
alimentarse en el interior del fruto, acelerando su ablandamiento y caida. Puede haber varias
larvas en un mismo fruto. Dependiendo de la fruta, se pueden llegar a observar los orificios
resultantes de la puesta de los huevos, que son usados por la larva para respirar. A medida que
se desarrolla la larva alrededor de los orificios, se puede observar un ablandamiento de la
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epidermis con distinta tonalidad. Estas heridas pueden ser la via de entrada de otros
patdgenos.

Los dafios en cerezas inicialmente se podrian confundir con un ataque de Rhagoletis cerasi,

aunque la diferencia radica en que los frutos atacados por D. suzukii pueden presentar mayor
numero de picadas.

Dafiios por R. cerasi en cereza Dafios por D. suzukii en cereza

Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013 Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013

Para facilitar la diferenciacidn de ambas especies, se muestran a continuacién fotografias de
larvas, pupas y adultos tanto de una especie como de otra.
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R. cerasi D. suzukii

LARVA

Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013 Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013

LA /$]’

/

PUPA

Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013 Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013

ADULTO

Fuente: www.phytoma.com Fuente: Generalitat de Catalunya, 2013

Pdg. 9de 11



Anexo 6

V) Neonectria ditissima

Neonectria ditissima ataca principalmente al manzano, pero a veces también se encuentra en
peral y membrillero; e incluso sobre roble, haya, dlamo, etc.

Este hongo constituye una enfermedad de la madera que forma basicamente chancros en
ramas, normalmente en torno a cicatrices foliares, heridas o cortes de poda. Los sintomas
aparecen tanto en ramas viejas como jovenes y comienzan por alteraciones en la corteza, que
se oscurece y se seca; al seguir el crecimiento del arbol, esta zona necrosada se agrieta y forma
un chancro que deja al aire la médula del arbol. Este chancro se sigue desarrollando, hasta que
rodea todo el perimetro de la rama y muere la parte superior.

Sintomas en manzano (cv. Cox)

Neonectria ditissima en una rama de frutal

Fuente: CABI Crop Protection Compendium Fuente: CABI Crop Protection Compendium

Después de un tiempo suelen aparecer unas eflorescencias de color amarillento o rosado en
las zonas infectadas, que constituyen su fase asexual. Suele producir un debilitamiento del
arbol por la formacidon de los chancros y por la muerte de los vastagos de crecimiento.

Hiberna en forma de micelio, esporodoquios y peritecas. Pueden encontrarse durante todo el
afio conidias y ascosporas, aunque su produccion y liberacién depende de la lluvia.

Conidias de dos isolados con el rango de tamaio y grado de

Peritecas de Neonectria ditissima en manzano ..
septacion

Fuente: CABI Crop Protection Compendium
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VI) Erwinia amylovora

La enfermedad del fuego bacteriano estd causada por la bacteria Erwinia amylovora,
considerada como organismo nocivo de cuarentena en la Unién Europea, para la que existe
legislacion especifica sobre medidas preventivas contra la introduccion y difusion (RD
58/2005), asi como un programa nacional de erradicacién y control del fuego bacteriano de las
rosaceas (RD 1201/1999 y sucesivas modificaciones).

En Espafia, se ha detectado diversos focos de fuego bacteriano desde 1995 en distintos
huéspedes y en varias Comunidades Autdnomas, donde se han aplicado programas intensivos
de erradicacion. Tras las actuaciones de erradicacion efectuadas en los focos identificados, la
enfermedad no estd implantada en Espaia excepto en Andalucia, Aragdn, Castilla La Mancha,
Castilla y Ledn, Extremadura, Comunidad de Madrid, Murcia, Navarra, La Rioja, la provincia de
Guipuzkoa (Pais Vasco), comarcas de Noguera, Segria, Garrigues, Pla d"Urgell y Urgell en Lleida
(Comunidad Auténoma de Catalufia), comarcas de L"alt Vinalopd, El Vinalopd Mitja, municipios
de Turis y Alborache en Valencia. Hasta el afio 2011, todas las zonas de Espafia disfrutaban de
la condicion de zona protegida para la Unidn Europea, pero desde entonces éstas han perdido
recientemente este privilegio.

Erwinia amylovora afecta a numerosas especies de rosaceas: frutales (peral, manzano,
membrillero, nispero), ornamentales (Cotoneaster, Pyracantha, Stranvaesia) y silvestres
(espino albar, serbal).

Los sintomas, que aparecen en primavera, son: ennegrecimiento de una o varias flores del
corimbo y oscurecimiento del pedinculo floral; coloracion negra o rojiza de brotes,
curvandose en cayado de pastor; oscurecimiento de frutos que acaban momificandose;
formacién de chancros en tronco y ramas, en ocasiones con exudados. Pelando el tallo
superficialmente aparecen unas estrias oscuras. El arbol adquiere un aspecto de quemado.

Sintomas de Erwinia amylovora: exudado Sintomas de Erwinia amylovora: infeccion floral en un
de bacteria en fruto infectado de manzano

huésped ornamental, Cotoneaster salicifolius

Fuente: CABI Crop Protection Compendium Fuente: CABI Crop Protection Compendium
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Fichas de seguimiento de trampas
para Drosophila suzukii

- Control de la Comunidad Auténoma (ALP
y Area con riesgo)

- Control del productor en la parcela (ALP y
Area con riesgo)

\\- Control en el almacén de confeccion /




CONTROL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA

OPCION 1: AREA LIBRE DE PLAGAS (ALP)

REGISTRO DE TRAMPAS DE SEGUIMIENTO DE DROSOPHILA SUZUKII EN EL ALP DEFINIDO POR LA COMUNIDAD AUTONOMA

(RADIO DE AL MENOS 2 KM ALREDEDOR DE LAS PARCELAS REGISTRADAS)

|COMUNIDAD AUTONOMA:

| PROVINCIA:

| AREA LIBRE DE D.suzukii:

FECHA ESTIMADA DE RECOLECCION:

CODIGO SIGPAC DE PARCELAS INCLUIDAS EN EL AREA LIBRE:
(EL AREA TENDRA UN RADIO NO MENOR DE 2KM ALREDEDOR DE CADA PARCELA REGISTRADA)

DESCRIPCION DEL AREA:

CAPTURAS

Trampa n°1 | Trampa n°2 | Trampa n°3

etc.

Coordenadas UTM:

TOTAL
CAPTURAS

ADULTOS/(TRAMPA.DIA)

(la suma de todas las capturas, se
dividira entre el nimero de trampas y
entre el nimero de dias transcurridos

desde el dltimo conteo)

MES: FECHA:

LAS CAPTURAS EN TRAMPAS DEBERAN REGISTRARSE DURANTE AL MENOS 100 DiAS ANTES DE RECOLECCION




CONTROL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA

OPCION 2: AREA CON RIESGO DE CAPTURAS DE D.suzukii

REGISTRO DE TRAMPAS DE SEGUIMIENTO DE DROSOPHILA SUZUKII EN EL AREA DEFINIDA POR LA COMUNIDAD AUTONOMA

(RADIO DE AL MENOS 2 KM ALREDEDOR DE LAS PARCELAS REGISTRADAS)

|COMUNIDAD AUTONOMA:

PROVINCIA:

AREA :

FECHA ESTIMADA DE RECOLECCION:

CODIGO SIGPAC DE PARCELAS INCLUIDAS EN EL AREA DE MANEJO:
(EL AREA TENDRA UN RADIO NO MENOR DE 2KM ALREDEDOR DE CADA PARCELA REGISTRADA)

DESCRIPCION DEL AREA:

CAPTURAS

Trampa n°1 | Trampa n°2 | Trampa n°3

etc.

Coordenadas UTM:|

TOTAL
CAPTURAS

ADULTOS/(TRAMPA.DIA)

(la suma de todas las capturas, se
dividira entre el nimero de
trampas y entre el nimero de dias
transcurridos desde el tltimo

MES:

FECHA:

CONTROL QU

CAPTURAS EN TRAMPAS DURANTE 30 DiAs PREVIOS A RECOLECCION OBLIGAN A REALIZAR PROGRAMA DE
IMICO Y TRATAMIENTOS CEBO




CONTROL DEL PRODUCTOR

OPCION 1: AREA LIBRE DE PLAGAS (ALP) DEFINIDA POR LA
COMUNIDAD AUTONOMA

REGISTRO DE TRAMPAS DE SEGUIMIENTO DE D.suzukii
EN LA PARCELA

COMUNIDAD AUTONOMA:

PROVINCIA:

CODIGO SIGPAC DE LA PARCELA:

FECHA ESTIMADA DE RECOLECCION:

PERTENECE AL AREA LIBRE DE D.suzukii:
(RADIO DE AL MENOS 2 KM ALREDEDOR
DE LAS PARCELAS REGISTRADAS)

CAPTURAS

Trampa n°1

ADULTOS/(TRAMPA.DiA)

Coordenadas UTM:|

(dividir entre el nimero de dias transcurridos
desde el Ultimo conteo)

MES: FECHA:

INICIAR LOS CONTEOS DURANTE AL MENOS 30 DIAS

PREVIOS A RECOLECCION.

CAPTURAS EN ESOS ULTIMOS 30 DiAS OBLIGAN A
REALIZAR PROGRAMA DE CONTROL QUiMICO Y

TRATAMIENTOS CEBO




CONTROL DEL PRODUCTOR

OPCION 2: AREA CON RIESGO DE CAPTURAS DE D.suzukii DEFINIDA POR
LA COMUNIDAD AUTONOMA

REGISTRO DE SEGUIMIENTO DE TRAMPAS DE D. suzukii
EN LA PARCELA

COMUNIDAD AUTONOMA:

PROVINCIA:

CODIGO SIGPAC DE LA PARCELA:

FECHA ESTIMADA DE RECOLECCION:

PERTENECE AL AREA:
(RADIO DE AL MENOS 2 KM ALREDEDOR
DE LAS PARCELAS REGISTRADAS)

CAPTURAS

=
IR ) ADULTOS/(TRAMPA.DIA)

(dividir entre el nimero de dias transcurridos
desde el ltimo conteo)

Coordenadas UTM:|

INICIAR LOS CONTEOS DURANTE AL MENOS 30 DiAS PREVIOS

A RECOLECCION.
CAPTURAS EN ESOS ULTIMOS 30 DIAS OBLIGAN A REALIZAR
MES: T PROGRAMA DE CONTROL QUIMICO Y TRATAMIENTOS CEBO




CONTROL EN EL ALMACEN DE CONFECCION

REGISTRO DE TRAMPAS DE SEGUIMIENTO DE D.suzukii

|COMUNIDAD AUTONOMA:

| PROVINCIA:

| NOMBRE DEL ALMACEN:

| N° REGISTRO SANITARIO DEL ALMACEN:

CAPTURAS
ADULTOS/(TRAMPA.DIA)
(la suma de todas las capturas, se
Trampa n°1 Trampa n°2 TOTAL CAPTURAS dividira entre el nimero de trampas

y entre el nimero de dias
transcurridos desde el dltimo
conteo)

AL MENOS 2 TRAMPAS DURANTE LA TEMPORADA DE CONFECCION.
SI SE DETECTA D.suxukii, NO SE PODRA EXPORTAR SIN TRATAMIENTO POST-COSECHA
AUTORIZADO
MES: FECHA:




